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EL ENCANTO DEL

Desde tiempos inmemoriales la humanidad se calienta con el fuego; el baile y el crepitar de las llamas nos
cautiva. No obstante, cuando pensamos en nuestro hogar, buscamos seguridad, calidad y confianza

como valores indiscutibles; a los que se suma en la actualidad, el respeto a la ecologia.

En tenemos presente este deseo y trabajamos dia a dia para ser simbolo de:

CONFIANZA, CALIDAD, BIENESTAR Y ECOLOGIA.

siendo conscientes de la importancia ecoldgica y econdémica de la biomasa, centramos
nuestra actividad en la fabricacién de chimeneas y estufas de lefia. Nuestra amplia experiencia en el sector,
el uso de las nuevas tecnologias, el respeto por lo tradicional y un cuidado disefio nos permiten;
manteniendo el atractivo del fuego de lefa, convertir una chimenea en un eficaz y ecolégico sistema de

calefaccién para nuestro hogar.

Los arboles juegan un papel especial en cuanto a las emisiones de COz2 y el calentamiento global; a medida

que crecen, absorben y bloquean enormes cantidades de CO2 como parte del proceso de fotosintesis.
Precisamente la misma cantidad de COz2 se libera a la atmosfera cuando el arbol es talado y quemado de

forma eficiente. Podemos decir que es CO2 neutral, y por lo tanto una fuente de energia verde; a diferencia
de otras fuentes de energia como el petroleo, el carbon mineral o el gas.



Alameda
Alcaucin
Alhama
Almijara
Alora
Alozaina
Antequera

Axarquia
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Frontis en marmol travertino
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Mantel in travertino style marble
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. Mantel in treated painted steel




. Revestimiento en piedra gard
escarcilada y ladrillo refractario

. Encimera en madera de pino
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. Fireplace surround in unpolished
gard style stone and firebrick

. Mantelpiece in pine wood

Revestimiento disponible en frontal y rincén



. Revestimiento en piedra gard y ladrillo
refractario con doble embocadura

. Encimera en madera de pino
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. Fireplace surround in gard style stone

and firebrick with doublé vent

. Mantelpiece in pine wood

Revestimiento disponible en frontal y rincén



. Revestimiento en caliza '

. Encimera en madera de pino ‘
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. Fireplace surround in limestone
. Mantelpiece in pine wood
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Revestimiento disponible en frontal y rincon



o Frontis en marmol crema

115/122
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125/140

. Mantel in cream coloured
marble




Revestimiento en piedra gard y
ladrillo refractario

. Encimera en madera de iroko
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Fireplace surround in gard style
stone and firebricks

Mantelpiece in iroko wood

Revestimiento disponible en frontal y rincén



o Revestimiento en caliza
abujardada con embocadura y
sardinel refractario

. Encimera en madera de pino
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. Fireplace surround in uneven
limestone with firebrick vent and
base
. Mantelpiece in pine wood

Revestimiento disponible en frontal y rincén



. Revestimiento en marmol y

acero inoxidable
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. Fireplace surround coloured cream
marble and stainless steal




Revestimiento en placa ceramica

y acero pintado
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Fireplace surround in tiles and

painted steel




Revestimiento en piedra pizarra

y acero pintado
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Fireplace surround in blackboard
stone and painted steel




. Revestimiento en acero pintado
y caliza abujardada

185/192

. Fireplace surround in painted Steel

and uneven limestone




Revestimiento en caliza capri
Encimera en madera de iroko

Sardinel en marmol

:
| -

/\

Lowmd

Fireplace surround in capri limestone
Mantelpiece in iroko wood

Base cover in marble

Revestimiento disponible en frontal y rincén



. Revestimiento en caliza capri
. Encimera de madera de iroko

. Sardinel en marmol crema
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. Fireplace surround in capri limestone
. Mantelpiece in iroko wood
. Base cover in cream coloured marble

Revestimiento disponible en frontal y rincén



. Frontis en caliza abujardada

175/182
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Mantel in uneven limestone




. Revestimiento en caliza capri

abujardada
. Encimera en madera de pino
. Sardinel en marmol
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LERERD OPCIONAL

! 150/165 | 80/85 *l
. Fireplace surround in unpolished
capri limestone
. Mantelpiece in pine wood

. Marble base cover

Revestimiento disponible en frontal y rincon



Revestimiento marmol rosa

Embocadura de ladrillo
refractario
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Fireplace surround in marble

Firebrick vent




. Revestimiento en marmol
escarcilado y ladrillo refractario

. Encimera en madera de pino
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. Fireplace surround in unpolished
marble and firebrick

. Mantelpiece in pine wood

Revestimiento disponible en frontal y rincén



. Revestimiento en caliza y ladrillo

refractario

. Encimera en madera de pino
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. Fireplace surround in limestone and
firebrick
. Mantelpiece in pine wood

Revestimiento disponible en frontal y rincon
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. Revestimiento en piedra gard,
pizarra y ladrillo refractario

. Encimera en madera de pino

L 65/80 -l

205/220

. Fireplace surround in gard style
stone, state and firebrick

. Mantelpiece in pine wood

Revestimiento disponible en frontal y rincén



Energia renovable EN-13229
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Renewable energy EN-13240

Turbinas

oy

Turbines

Potencia

[kw]

12-16

Heat output

Rendimiento

80

Efficiency

Peso Lefia
175-220 *
Weight Firewood

Hogar en plancha de acero electrosoldada
de 5 mm

Puerta con cristal vitrocerdmico
Tiro regulable con manilla exterior

Cajon cenicero extraible con regulacion de
entrada de aire

Camara de calefaccion con turbinas 'y

termostato
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Firebox of 5 mm electrosoldered steel plate

Door with vitroceramic glass
Ajustable draught control

Removable ashes box with air let control



Energia renovable
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Renewable energy

EN-13229

EN-13240
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Potencia

(kW]

12-16

Heat output

Rendimiento

80

Efficiency

Peso Lena
153-186 *
Weight Firewood

Hogar en plancha de acero electrosoldada
de 5 mm

Puerta con cristal vitroceramico
Tiro regulable con manilla exterior

Cajon cenicero extraible con regulacion de
entrada de aire

Camara de calefaccion con turbinas 'y
termostato
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Firebox of 5 mm electrosoldered steel plate
Door with vitroceramic glass

Ajustable draught control

Removable ashes box with air let control

Heat chamber with fans and thermostat



Energia renovable
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Renewable energy

EN-13229

EN-13240

Potencia

11.5

Heat output

Rendimiento

70

Efficiency

Peso Lena
135 i k
Weight Firewood

Estufa en plancha de acero electrosoldada
Horno superior con reloj de temperatura
Puerta con cristal vitro-ceramico

Cajon cenicero extraible

Regulacion entrada aire principal en la parte
inferior
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Firebox electrosoldered steel plate
Upper oven with thermometer
Door with vitroceramic glass
Removable ashes box

Primary air let control on the bottom



Hogar en plancha de acero electrosoldada

Puerta con cristal vitroceramico

Tiro regulable con manilla exterior

Cajon cenicero extraible con regulacion de
entrada de aire

Camara de calefaccion con turbinas 'y

termostato
. Horno con parrilla de acero inoxidable
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70 50

Firebox electrosoldered steel plate

. Door with vitroceramic glass
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Ajustable draught control

Removable ashes box with air let control

Turbinas Potencia Rendimiento Peso Lena D
Energia renovable EN-13229 .
v @ * . Heat chamber with fans and thermostat
e) c E ils 80 140

Renewable energy  EN-13240 Turbines Heat output Efﬁciency Weight Firewood



Energia renovable EN-13229

o (€

Renewable energy EN-13240

Turbinas

e

Turbines

Potencia

[kw]

11.5

Heat output

N A =T

Rendimiento

80

Efficiency

Peso Lena
9 || e
Weight Firewood

88

Hogar en plancha de acero electro-soldada
Puerta con cristal vitro-ceramico

Tiro regulable con manilla exterior

Cajon cenicero extraible con regulacion de
entrada de aire

Camara de calefaccion con turbinas 'y

termostato
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Firebox electro-soldered steel plate
Door with vitroceramic glass

Ajustable draught control

Removable ashes box with air let control

Heat chamber with fans and thermostat



Energia renovable
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EN-13229

(€

EN-13240

Turbinas

oy

Turbines

Potencia

[ kW]

12-16
Heat output

Rendimiento

80

Efficiency

[

Peso Lera
120-140 *
Weight Firewood

Hogar en plancha de acero electro-soldada
de 5 mm

Puerta con cristal vitro-ceramico

Tiro regulable con manilla exterior

Cajon cenicero extraible con regulacion de
entrada de aire

Camara de calefaccion con turbinas 'y
termostato
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Firebox of 5 mm electro-soldered steel plate
Door with vitroceramic glass

Ajustable draught control

Removable ashes box with air let control

Heat chamber with fans and thermostat



. Hogar en plancha de acero electro-soldada de

5 mm
. Puerta con cristal vitro-ceramico
. Cajon cenicero extraible con regulacion de

entrada de aire

. Camara de calefaccion con turbinas 'y
termostato
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. Firebox of 5 mm electro-soldered steel plate
. Door with vitroceramic glass
Turbinas Potencia Rendimiento Peso Lefa * Removable ashes box with air let control
Energia renovable EN-13229
n % @ . Heat chamber with fans and thermostat
e) ( E 12-16 80 85-116 *
PR EN-IA00 Turbines Heat output Efficiency Weight Firewood

Insertable disponible en color negro



. Hogar en plancha de acero electro-soldada de

5 mm
. Puerta con cristal vitro-ceramico
. Cajon cenicero extraible con regulacion de

entrada de aire
. Cdmara de calefaccién con turbinas y

termostato
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. Firebox of 5 mm electro-soldered steel plate
. Door with vitroceramic glass
Turbinas Potencia Rendimiento Peso Lena ¢ Removable ashes box with air let control
Energia renovable EN-13229
&Y @ [ kW] I o  Heat chamber with fans and thermostat
e) c E 16 80 128
Renewable energy ~ EN-13240 : icf 7 i
Turbines Heat output Efficiency Weight Firewood

Insertable disponible en color negro con pomos en acero inoxidable



. Hogar en plancha de acero electro-soldada de

5 mm
. Puerta con cristal vitro-ceramico
. Cajon cenicero extraible con regulacion de

entrada de aire

. Cdmara de calefaccién con turbinas y
termostato
020/25
213
J 1 [
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58/65 I [

J 111 T 11 1]
4«— 65/80 _,L 4«— 43/46 —.|=

. Firebox of 5 mm electro-soldered steel plate
. Door with vitroceramic glass
. Removable ashes box with air let control
= Turbinas Potencia Rendimiento Peso Lena
e e Heat chamber with fans and thermostat
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12-16 80 91-120
Re H orgy EN-13240

Turbines Heat output Efficiency Weight Firewood



Turbinas

Energia renovable EN-13229

S (e &

Renewable energy EN-13240 Turbines

Insertable disponible en color negro

Potencia

[ kW]

12-16

Heat output

Rendimiento

80
Efficiency

Peso Lena
86-117 *
Weight Firewood

Hogar en plancha de acero electro-soldada de
5 mm

Puerta con cristal vitro-ceramico

Cajon cenicero extraible con regulacion de

entrada de aire

Camara de calefaccion con turbinas 'y
termostato

817,5/20

T
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Firebox of 5 mm electro-soldered steel plate

b e —

Door with vitroceramic glass
Removable ashes box with air let control

Heat chamber with fans and thermostat



. Hogar en plancha de acero electro-soldada de

5 mm
. Puerta con cristal vitro-ceramico
. Cajon cenicero extraible con regulacion de

entrada de aire

. Camara de calefaccion con turbinas 'y
termostato

2175/200

T

Nl v 2130
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"I‘— 70/85 —""' _,l,_ 49/52 _,|,_

. Firebox of 5 mm electro-soldered steel plate
. Door with vitroceramic glass
Turbinas Potencia Rendimiento Peso Lefa ° Removable ashes box with air let control
Energia renovable EN-13229 % H t h b th f d th tat
n ( € @ [:l ‘ @ ° eat chamber wi ans an ermosta
e) 12-16 80 86-117 *

Renewable energy EN-13240 - . . s
Turbines Heat output Efficiency Weight Firewood



Energia renovable EN-13229
Renewable energy EN-13240

Turbinas

s

Turbines

Potencia

[ kW]

12-16

Heat output

Rendimiento

80
Efficiency

Peso Lena
Weight Firewood

Hogar en plancha de acero electro-soldada de
5 mm

Puerta con cristal vitro-ceramico

Cajon cenicero extraible con regulacion de

entrada de aire

Cdmara de calefaccién con turbinas y
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Firebox of 5 mm electro-soldered steel plate
Door with vitroceramic glass
Removable ashes box with air let control

Heat chamber with fans and thermostat
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Potencia Peso Lenra
(kW *
8.5 68-02-136
Heat output Weight Firewood
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Potencia

4— 44/49 —JL

Peso Lena

[kw]

8.5

P

Heat output

Weight Firewood

Hogar en plancha de acero electro-soldada

Suelo con cajon cenicero extraible

Tiro regulable con manilla interior

Firebox electro-soldered steel plate
Floor with removable ashtray

Adjustable draught control by interior handle

Hogar en plancha de acero electro-soldada
Puerta con cristal vitro-ceramico
Frontal, manilla y pomo en acero inoxidable

Suelo con cajon cenicero extraible

Tiro regulable con manilla interior

Firebox electro-soldered steel plate
Door with vitro-ceramic glass

Front, handle and knob in stainless steel
Floor with removable ashtray

Adjustable draught control by interior handle



(#20/25/30
. Hogar en ladrillo refractario
/E\ . Campana en plancha de acero electro-soldada

. Tiro regulable mediante manilla interior

ﬂ 104/110/115

e . Fireplace lined with firebrick

. Hood lined with electro-soldered sheet
s b owm —b . Adjustable draught control by means of
Jt— 65/80/11 —,‘a 9/55
Peso Lefia interior handle
S
150-180-210
Weight Firewood
$20/25/30
—+
/E\ 4]» . Hogar en ladrillo refractario
. Campana en plancha de acero electro-soldada
T | wogao/1s | . Tiro regulable mediante manilla interior
58/65/70
. Fireplace lined with firebrick
L . Hood lined with electro-soldered sheet
+— wsme —+ +— o —F . Adjustable draught control by means of
Peso Leha

interior handle

1510 *

Weight Firewood
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Peso Lefa
150-180 *
Weight Firewood
820/25
. —
ﬂ 104/110
A— esp0 —)
Peso Lefa
150-180 *
Weight Firewood

Hogar en placa refractaria
Campana en placa refractaria con conector
de tubo metdlico

Tiro regulable mediante manilla interior

Fireplace lined with firebrick plate

Hood lined with firebrick plate with metal
pipe conector

Adjustable draught control by means of

interior handle

Hogar en placa refractaria
Campana en plancha de acero electro-soldada

Tiro regulable mediante manilla interior

Fireplace lined with firebrick plate
Hood lined with electro-soldered sheet
Adjustable draught control by means of

interior handle
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180/205/215
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#16/18/20
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2 16/18/20

Parrilla, cajon y laterales en acero inoxidable
Parrilla de asado regulable mediante manivela
Hogar protegido con placas refractarias

Cajon cenicero

Grate, drawer and side in stainless steel
Grilling grate adjustable by handle
Fireplace protected with firebrick plates
Ashes box



. Hogar en placas refractarias

. Parrilla de asado en acero inoxidable en dos
posiciones
. Cajon cenicero
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. Fireplace with firebrick plates
. Grilling grate in stainless Steel with two
positions

. Ashes box
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Peso / Weight: 430 kg

-

Prefabricados de hormigén

Bases de 50x50 cm

Prefabricated in concrete

50x50 cm bases

. Hogar de placa refractaria
. Puerta de cristal vitroceramico

. Tuberia con tiro regulable

. Fireplace with firebricks plate
. Door with vitro-ceramic glass

. Adjustable draught control



- Las medidas que aparecen en este catalogo son aproximadasy con caracter orientativo.

- Las dimensiones, textura y tonalidad de maderas, piedras y marmoles; al ser productos naturales, pueden
sufrir variaciones con respecto a los del catalogo. Esto no puede considerarse defecto de los materiales ni de

fabricacion.

- Debido a la continua evolucién del mercado, y con el fin de mejorar nuestros productos, nos reservamos el
derecho de introducir modificaciones en los modelos de este catalogo sin previo aviso.

- Todos nuestros productos tienen la garantia , cuyas condiciones se encuentran recogidas
en los correspondientes documentos de garantia.

- Queda prohibido la reproduccion total o parcial de este catalogo por cualquier medio o procedimiento sin

la autorizacién expresa de

c € norma europea para insertables de combustibles sélidos
norma europea para estufas de combustibles sélidos
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ROFER & RODI - Apdo. de correos 81 - Ctra N-340, km. 269.5
29740 TORRE DEL MAR (Malaga) Espafa
TIf: 925 542 316 - mail: rofer@rofer.com

www.rofer.com



